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Zeichnung W. Kieppe

«Na, Herr Nipfli, haben Sie das neue Jahr gut angefangen ?»
«Danke, Herr Schliickli, wie ich sehe, Sie auch!!»
— Alors, Durand, on a bien commencé Pannée !
— Mais oui, Dupont, vous aussi a ce que je vois.

Auto-Ungliick. «Gestern verlor ich die Herrschaft iiber mein

Auto.»
«Aber wie haben Sie das angefangen?»

«Ganz einfach, ich habe die Abzahlungsrate nicht aufbringen kdnnen.»

Ein mider Mann. Watson ist bei Tired & Sons beschiftigt.
Heute ist er wieder mal eine halbe Stunde zu spit gekommen. Der Chef

Zeichnung Brandi
Der Kalender fiir Pessimisten, die
sich vor dem Neujahr fiirchten.

Un calendrier a Pusage des pessimistes.

1@t ihn rufen.

«Kénnen Sie mir sa-
gen, wie dasmoglichwar?»

«Yes, ich habe mich
verschlafen.»

Da weiten sich die
Augen des Chefs vor
Erstaunen: «Was? Zu
Hause schlafen Sie auch
noch?»

«Du glaubst gar nicht,
wie oft man mich knie-
fillig gebeten hat, zu
heiraten, bevor du mir
den Antrag machtest!»

«S0? Wer denn?»

«Meine Eltern.»

Herr Prosel kommt
zum Kaffeekrinzchen:

«Verzeihung, meine
Damen, wenn ich so
plétzlich eindringe! Ich
mdchte nur meine Frau
abholen!s

«Aber, Herr Prosel,
weshalb sind Sie denn
nicht schon frither ge-
kommen?»

«Fielen Sie auf die
Knie, als Sie Annie Bre-
denkamp Thren Antrag
machten?»

«Nein! Es ging nicht.»

«Warum denn nicht?»

«Sie saf} drauf.»

«Wenn Sie denken, dafl
ichThnen das glaube, dann
miissen Sie sich schon einen
Diimmeren aussuchen als
mich! Und den werden
Sie schwerlich finden !>

Der Arzt in der
Silvesternacht. —
«Also Marie, wenn das
Telephon bimmelt, dann
sagen Sie einfach: eine
Messerspitze ~ Natron,
Eisbeutel, zwei Tablet-
ten Aspirin und am be-
sten was Saures...l»

Silvesterballstimmung — La nuit du réveillon.

«Ich weif} schon, warum das letzte Jahr so ein Kata-
strophenjahr gewesen ist — weil es mit einem
Freitag begonnen hat!»

«Ja, und was glauben Sie, wie es erst geworden
wire, wenn es mit einem 13. begonnen hitte?!»

— Pas étonnant que 1937 fut une mawvaise année.
Nous avons commencé par un vendred;.

— Et encore, nous avons eu de la chance que ce ne
soit pas un 13!

UnmotdeBernard Shaw. Bernard Shaw
venait de prononcer une conférence on il jugeait sé-
verement un petit pays quw’il mavait fait que tra-
verser.

— Comment pouvez-vous juger un pays os vous
n’avez séjourné qwune semaine?

— Jai_bien écrit en quatre jours des pitces de
théatre o je juge Phumanité tout entiére...
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Zeichnung Sinogli

Méprise. Pour passer le temps, les passagers d’un trans-
atlantique avaient organisé des jewx. L'organisatenr sadresse
un monsieur 4 Pair trés malbeureux.

— Nous voudrions faire des courses de wvitesse entre les hom-
mes mariés et les célibataires. Vous étes certainement marié?

— Non, soupire Pautre, vous vous trompez, jai senlement

le mal de mer...
*

La question. Je laime trop, je ne saurais vivre sans elle.
— Celan’a pas d’importance ; la question est de savoir si tu
pourras vivre avec elle.

HANS FUSSERL

Zeichnung H. FiBer
«Verweile doch, du bist so schén.»
— Arréte-toi, tu es si bean.
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